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EXCHANGE OF NOTES CON- ECHANGE DE NOTES CONSTI-
STITUTING AN AGREEMENT1

BETWEEN THE GOVERN-
MENT OF THE UNITED MEXI-
CAN STATES AND THE GOV-
ERNMENT OF THE SWISS
CONFEDERATION ON THE
RECIPROCAL ABOLITION OF
VISAS IN DIPLOMATIC, OFFI-
CIAL AND SERVICE PASS-
PORTS

TUANT UN ACCORD1 ENTRE
LE GOUVERNEMENT DES
ÉTATS-UNIS DU MEXIQUE ET
LE GOUVERNEMENT DE LA
CONFÉDÉRATION SUISSE RE-
LATIF À LA SUPPRESSION
RÉCIPROQUE DES VISAS SUR
LES PASSEPORTS DIPLOMA-
TIQUES, OFFICIELS ET DE
SERVICE

I

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

EMBAJADA DE SUIZA

No. 98

L a E m b a j a d a d e S u i z a s a l u d a m u y a t e n t a m e n t e a l a H o n o r a b l e

S e c r e t a r î a d e R e l a c i o n e s E x t e r i o r e s y s e p e r m i t e s o m e t e r a

su a t e n c i ô n , el a s u n t o a c o n t i n u a c i o n :

L a E m b a j a d a h a s i d o i n f o r m a d a , o f i c i o s a m e n t e , s o b r e l a i n e x -

i s t e n c i a d e u n a c u e r d o , e n t r e el G o b i e r n o d e M e x i c o y el G o -

b i e r n o d e S u i z a , p a r a e l i m i n a r el r e q u i s i t o d e v i s a d e i n -

g r e s o a l o s r e s p e c t i v o s p a î s e s , c u a n d o l a v i s i t a n o e s d e

c a r a c t e r l a b o r a t i v o y p o r u n p e r i o d o i n f e r i o r a t r è s m e s e s ,

e n p a s a p o r t e s d i p i o m â t i c o s , o f i c i a l e s y d e s e r v i c i o .

Al r e s p e c t o , l a E m b a j a d a t i e n e el a g r a d o d e i n f o r m a r a e s a

H o n . S e c r e t a r i a , q u e el G o b i e r n o d e S u i z a , p o r s u p a r t e , h a

e l i m i n a d o el c i t a d o r e q u i s i t o d e v i s a , b a j o l a s c o n d i c i o n e s

m e n c i o n a d a s , p a r a l o s c i u d a d a n o s m e x i c a n o s p o r t a d o r e s d e p a -

s a p o r t e s d i p l o m â t i c o s , o f i c i a l e s y d e s e r v i c i o .

1 Came into force on 1 February 1994, in accordance 1 Entré en vigueur le 1er février 1994, conformément
with the provisions of the said notes. aux dispositions desdites notes.
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